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1.

Precauciones de seguridad

Significado de los siguientes simbolos:
A jPrecaucion! Asegurese de haber leido y comprendido este manual antes

de utilizar el equipo. Preste especial atencion a las
secciones mascadas con este simbolo.

SEGURIDAD GENERAL

El funcionamiento de la unidad se debe llevar a cabo segun el manual de
instrucciones proporcionado.

Debe evitar someter la unidad a golpes y caidas.

La unidad se debe almacenar y transportar solo en posicion vertical
(consulte la marca del paquete).

Después del transporte o el almacenamiento, mantenga la unidad a
temperatura ambiente durante 2-3 horas antes de conectarla al circuito
eléctrico.

Utilice solo métodos de limpieza y descontaminacion recomendados por el
fabricante.

No realice modificaciones en el disefio de la unidad.

SEGURIDAD ELECTRICA

Conecte el dispositivo Uunicamente a una fuente de alimentacion con el
voltaje correspondiente al que aparece en la etiqueta del numero de serie.

Utilice solo la unidad de fuente de alimentaciéon externa proporcionada con
este producto.

Asegurese de que se puede acceder con facilidad al interruptor de
alimentacion y al conector de la fuente de alimentacidn externa durante el
uso.

Desconecte la unidad del circuito eléctrico antes de moverla.

Para apagar la unidad, desconecte la fuente de alimentacién externa de la
toma de alimentacion.

Si entra liquido en la unidad, desconéctela de la unidad de la fuente de
alimentacion externa y haga que la revise un técnico de mantenimiento y
reparacion.



DURANTE EL FUNCIONAMIENTO

e No impida el movimiento de la plataforma.

e No ponga la unidad en funcionamiento en entornos con mezclas de
productos quimicos explosivos o agresivos.

e No ponga la unidad en funcionamiento si esta defectuosa o se ha instalado
incorrectamente.

e No se debe utilizar fuera de las salas de laboratorio.

e No debe colocarse una carga que supere el valor de carga maximo
mencionado en la seccion Especificaciones de este manual.

SEGURIDAD BIOLOGICA
e [Es responsabilidad del usuario llevar a cabo una descontaminacion

adecuada si se derraman o se introducen materiales peligrosos en el
equipo.



2. Informacion general

La nueva version 3D esta disefiada para conseguir un funcionamiento fiable
a largo plazo. El uso de un accionamiento directo y un motor sin escobillas permite
un mezclado continuo durante un maximo de 7 dias y garantiza un funcionamiento
fiable durante mas de 2 afios.

El mini agitador 3D proporciona una rotacion de la plataforma suave y
ajustable en tres dimensiones. La plataforma es adecuada para colocar una
alfombrilla PDM con muescas para tubos de diferentes tamanos. La alfombrilla de
goma antideslizamiento se situa en una plataforma del mini agitador. Proporciona
una posicion estable de los recipientes durante el movimiento de rotacién inclinado.
Plataforma con alfombrilla de goma antideslizante incluida en el conjunto estandar.

El mini agitador es un dispositivo compacto con bajo consumo de energia.

El mini agitador estd disefiado para mezclar muestras de sangre, para la
decoloracion y coloracién de minigel, el lavado de muestras y la reaccion de
hibridacion de blot.



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Cémo empezar

Desempaquetado.

Retire con cuidado los materiales del paquete y guardelos para un futuro
envio o almacenamiento de la unidad.

Examine con atencion si se ha producido algun dafio en la unidad durante el
transporte. La garantia no cubre los dafios producidos durante el transporte.

Kit completo. Contenido del paquete:
Conjunto estandar

Mini agitador PS-3D ... e e 1 unidad
Alfombrilla de goOmMa..........euiiii e e 1 unidad
Unidad de fuente de alimentacion externa .........ccccceevevevceiiiienneeenns 1 unidad
Manual de funcionamiento, certificado .......oocovvieeieieeiii e eeans 1 copia

Accesorio opcional

Alfombrilla con muescas PDM..........ccoooiiiiiiiiiiiicce e bajo solicitud

Configuracion:

Coloque la unidad en una superficie de trabajo plana y horizontal.

Conecte la unidad de fuente de alimentaciéon externa en la toma de 12 V en
la parte trasera de la unidad.

Instalacién de la plataforma:

Instale la plataforma en la base mévil introduciendo los pasadores del lateral
inferior de la plataforma en los orificios de la base movil.



4.1.
4.2.

4.3.
44.

4.5.

4.6.
4.7.

Funcionamiento

Conecte la unidad de fuente de alimentacién externa al circuito eléctrico.

Utilice la rueda de control de velocidad (llus. 1/1) para definir la velocidad de
agitacion con el ajuste necesario.

Coloque las muestras en la plataforma de la unidad (llus. 1/2).

Coloque en la posicion On (Encender) el interruptor de alimentacion
(Nus.1/3).

Después de finalizar el funcionamiento, defina la velocidad de agitacion en
el minimo girando la rueda reguladora hacia la izquierda hasta el limite.

Coloque en la posicion Off (Apagar) el interruptor de alimentacion.

Desconecte la unidad de la fuente de alimentacidn externa del circuito
eléctrico.
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llus. 1 Panel de control



5. Especificaciones

La unidad esta disefiada para el funcionamiento en camaras frigorificas,
incubadoras y salas de laboratorio cerradas a temperatura ambiente desde +4 °C a
+40 °C y con una humedad relativa maxima del 80% a 31 °C, que disminuye
linealmente a un 50% de humedad relativa a 40°C.

5.1. Intervalo del control de velocidad ..........cccooveiieiiiiiiicic 5—60 rpm
5.2. ANGUIO € INCIINACION IO ...veeveeeeeeeeeeee et eee e e e areeaeeee e s e eeeeeneeeneanes 7°
5.3. Tiempo maximo de funcionamiento continuO..........cccccoevviiiiiiiiiiiieeeees 168 horas
ST 0= 1o = 0 0 = (12 1 = 0,5 kg
5.5. Area de trabajo de la plataforma.........c.cceeeeeeeeeeieeceseceeeeeeeee e, 200 x 200 mm
5.6. Dimensiones con la plataforma instalada (An x Prof x Al) .235 x 235 x 140 mm
5.7. Voltaje / consumo de energia .......cocevveeucieeireececiiiiiie e, 12V, 260 mA/3,1 W
5.8. Fuente de alimentacion externa.........cccceevenvee.. entrada CA 100-240V, 50/60Hz,

salida CC 12V
LTS TR == L 1,2 kg

Accesorio opcional Descripcion
Alfombrilla con muescas para la
PDM fijacion de tubos de diferentes
tamanos

Grant Instruments se compromete a realizar un programa continuo de
mejora y se reserva el derecho a modificar el disefio y las especificaciones del
equipo sin proporcionar avisos adicionales.

* Precision de £ 10 %.



6.1.

6.2.

6.3.

Mantenimiento

Si la unidad necesita mantenimiento, desconecte la unidad de la red
eléctrica y pongase en contacto con Grant Instruments o con su
representante local de Grant Instruments.

Todas las operaciones de reparacion y mantenimiento las debe realizar
solamente el personal cualificado y especialmente formado.

El etanol estandar (75%) u otros agentes de limpieza recomendados para la
limpieza del equipo de laboratorio se pueden utilizar para la limpieza y
descontaminacion de la unidad.



7.1.

7.2

Garantia y reclamaciones

El fabricante garantiza el cumplimiento de la unidad con los requisitos de las

Especificaciones,

siempre que el cliente siga las instrucciones de

funcionamiento, almacenamiento y transporte.

La vida util garantizada de la unidad desde la fecha de entrega al cliente es
de 24 meses. Pongase en contacto con su distribuidor local para comprobar
la disponibilidad de la garantia ampliada.

7.3. Si el cliente descubre algun defecto de fabricacion, se debe cubrir, certificar y
enviar una reclamacién de incumplimiento del equipo a la direccion del
distribuidor local. Visite la seccidbn de soporte técnico de la pagina
www.grantinstruments.com, para obtener el formulario de reclamacion.

7.4. La siguiente informacidn sera necesaria en caso de que se necesite en servicio
de garantia o de postgarantia. Complete la siguiente tabla y guardela para

futuras referencias.

Modelo

Mini agitador PS- 3D

Numero de serie

Fecha de venta
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8. Declaracion de conformidad

PS-3D
Mini-Shaker

EMC Directive 2014/30/EC

Low Voltage Directive 2014/35/EC
RoHS 2011/65/EC

WEEE 2002/96/EC & 2012/19/EU

BIOSAN SIA
Ratsupites 7, build.2, Riga, LV-1067, Latvia

EN 61326-1:
Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use EMC requirements. General
requirements

EN 61010-1:
Safety requirements for electrical equipment for
measurement, conirol and laboratory use. General
reguirements

EN 61010-2-051:
Particular requirements for laboratory equipment for
mixing and stirring

We declare tha product conforms to the requirements of the above Directive(s)

: e ——
Sigrenre natue
( etlana Bankovska Aleksandr Shevchik
. Managing director Engineer of R&D
| OF OF AC7r) O3 .01 2015
Diarle Ciate
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